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In the framework of this article, the author attempts to analyze the linguistic means
used to form the image of the enemy.

Keywords: image, means of creating the image, the image of the enemy,
manipulation, the media

B 1ueHTpe BHUMaHMS HACTOAIIECW CTaThbU  HAXOAUTCA  MpolOiema
dbopmupoBaHusi obOpaza Bpara B Juile Poccur B aHTJIOS3BIYHBIX CPEICTBAX
MaccoBoil unpopmanuu (CMU).

MarepuanoM HUCCIeIOBaHUS MOCTYXUIM calThl 3apyOexHbix CMU “The
New York Times”, “The Moscow Times”, “The Guardian”, “INFOWARS”,
“National Review”, “Foreign Policy Journal”. BsiGop maHHBIX U3TaHHIA
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OOyCIIOBJIEH TE€M, YTO OHM M HMX JJIEKTPOHHBIE BEPCHH HMEIOT CaMblii BBICOKHIA
tupaxx u nonyisipHocts B CIIIA, HanpaBI€HHOCTh Ha TOJUTUYECKH U
DKOHOMHMYECKM  AKTUBHOTO  YWTATENd M OCBEIICHHE  IMOJIUTHYECKHX,
HKOHOMHUYECKHUX U COLUATIBHBIX MPOOJIEM.

AKTyaJbHOCTH UCCIIEI0BaHMs 00YCIIOBIIEHA TEM, YTO 00pa3 Bpara SBIISICTCS
OIHUM U3 KJIIOYEBBIX SIBIICHHN COBPEMEHHOMN IMOJIUTHYECKOW NEHCTBUTEIBHOCTH,
00s3aTENIbHBIM  AJIEMEHTOM HWH(OpPMaIMOHHOTO TMpocTpaHcTBa. OO0pa3 Bpara
IPOJOJDKAET AaKTUBHO MCIHOJIb30BaThC B MPAKTHUKE MEKIOCYJapCTBEHHBIX
OTHOUIEHH.

HukTO HE cTaHeT OTpUIATh OTPOMHYIO POJIb, KOTOPYIO MPUOOPETN CpEeACTBa
MaccoBoil mHpopManuu B coBpeMeHHOM Mupe. CMU B 0011ecTBE OCYIIECTBIISIIOT
nensli  psan  Gyakouii. K HEM  OTHOCATCA HE TOJMBKO HH(pOpManMOHHA,
oOpa3oBarenpHas, MPOCBENIAIONIAs, pa3BIeKaTelbHas W Jpyrue (QyHKIUU.
OrpomMHO€ 3HayeHHME B HACTOAILEE BpeMs NPUOOpPETaeT BO3AEUCTBYIOIIAS
(GYHKIMS, TECHO CBsI3aHHAs C MJIEOJIOTHEH, KOTOPYIO OCYIIECTBIISIET IpaBsiiast
AJIUTA CTPAHBI.

CpenctBa MaccoBoii MH(POpPMAILMU HE TOJIKO MPEJOCTABISIOT CBEACHUS O
OPOUCXOJSAIINX B MHUPE COOBITHSIX, HO M OCBELIAIOT HUX Tak, Kak JTO
IpEJCTaBIsIeTCsl HEOOXOAUMBIM ISl JEHCTBYIOIIEH BJIACTH, KOTOpas YIpPaBIISET
CTPAaHOM M PETyJUMPYET €€ NOJUTUYECKYIO NEATEIbHOCTh. B COBpEMEHHOM Mupe
CpelCTBa MaccoBOW MH(OpMAIIUU — 3TO OCHOBHOW MHCTPYMEHT BO3JECHCTBHUS Ha
MacCOBOE CO3HAHUE.

O toranpHoM BiusHMM CMMUM na ob6mectBo mnumer C.I'. Kapa-Myp3sa,
uuTupya A. MoJis, KOTopblil 0000 OIYEPKUBAET N30UPATENBHOCTD MOAABAEMOI
uH(popMaIU, TPOXOJAIlEeld Yepe3 MHOXKECTBO (UIBTPOB, Onarojgapsi KOTOPHIM
HAaCaXJalTCAd OJIHM IIEHHOCTH W HUBEIUpYOTCS Apyrue: «OHH (haKTHUYECKH
KOHTPOJIUPYIOT BCIO Hallly KyJbTYpy, MpOIyCKas €€ uepe3 CBOM (PHUIbTPHI,
BBIICJISIFOT OT/EJbHBIE AJIEMEHThl M3 OOIeld Macchl KYJbTYPHBIX SIBICHHM U
OPUJIAIOT UM OCOOBIM BEC, MOBBIMIAIOT LIEHHOCTh OJHOM HJIeH, OOECHEHUBAIOT
JPYTyI0, TOJSPU3YIOT TaKUM 00pa3oM Bce MoJe KyJIbTyphl. TO, UTO HE MONajio B
KaHaJbl MaCCOBOM KOMMYHUKAIlMU, B HAIlE€ BpPEMS MMOYTH HE OKA3bIBAET BIIMSIHUS
Ha pa3BuTHe oomecTBay [1].

CpenctBa  MaccoBoi  MH(pOpMalMU  CIyKaT  OCHOBHBIM  OpYIHEM
(bopmHpoBaHUs OOILIECTBEHHOIO MHEHHSI, KOTOpOE€ JIMOO CAHKIUOHUPYET TO WIH
WHOE PEILICHUE BJIACTH, TMOO PE3KO OTBEPraeT ero U He MO3BOJIAET MPOBECTU €ro B
K13Hb. HamoMHuM, 4TO TepMHUH “00IIeCTBEHHOE MHEHHUE ObUI BBeJeH B 1922 T.
TIOJIMTOJIOTOM | corrosioroMm Yourrepom Jlunmmanom (1889-1974), B moHorpaduu
KOTOPOTO  paccMaTpuUBalOTCi TpUpoAa, (OpMbI  CyIIECTBOBaHUS, MOJEIU
dbopmupoBanusi W (YHKIIMOHUPOBAHHUS OOIECTBEHHOIO MHEHHS, MEXaHU3MBbI
BO3JICHCTBHSI HA HETO CPEJICTB MacCOBOM MHGOopManu [2].

Jliis Toro, 4TOOBl JOCTUYHL CBOUX II€JIEH COXpaHEHUs U yAep>KaHUs BJIACTH,
npaBsiias 3JIUTa HEPEAKO MPUOeraeT K MAHUITYJISLUN OOIIECTBEHHBIM CO3HAHUEM,
peanu3yeMoil MPOBIACTHBIMH CPEJICTBAMH MacCOBOM MHGOpMaIu. MaHumyIupys
MacCOBBIM CO3HAaHHUEM, BJIACTh (OPMHPYET HEOOXOAMMOE €il OOIIEeCTBEHHOE
MHeHue. [lox MaHumynsiquMed TMOHUMAaeTcs OCOObId BHUJA BJIACTH, KOTOPBIA
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NPUHYKAAET JIOJEH MEHSTh >KU3HEHHBIE MPUOPUTETHI, MPUHLMUIBI, HOPMBbI
MOpaJH, NPEANOYTEHUS U T.JI. HA U3HAYAJIBHO 4yXkIble UM. B pe3ynbrare yMenbix
MaHUITYJISIIUI MOBEIeHHE OOJIBIION MAacChl JIIOCH CTaHOBUTCA MPEACKA3yEMbIM B
HalpaBJICHUHW, BBITOJHOM JUII MAaHUIYJSTOpOB. BoleBoe, Hampasistolee
BO3JICCTBHE MPOUCXOAUT B CKpbITOM (hopme, 0e3 OOBSICHEHUS ayJUTOPUM Kak
MEXaHU3MOB BO3JCHCTBHS Ha HEE, TaK M OXKUJAEMOro OT He€ Xapakrepa
noBeaeHus [1].

B nmemsx co3manms HeoOXOAMMOro OOIIECTBEHHOTO MHEHHUS, DJIMTAa
UCIIOJB3YET Pa3IMYHbIe METObl MAHUITYJISILIMK CO3HAHUEM 4JieHOB oOmiectBa. C.
3eJIMHCKUI 0CO00 BBIAEISET CIECAYIOMINE MAaHUYJISLHOHHBIE METOIBI:

- CTaBKa Ha CEHCAllMOHHOCTh W HOBHU3HY Marepuana, MOpU HTOM
00BEKTHBHOCTH HH(POPMAITUH CO3HATEITLHO HTHOPHPYETCS;

- CCBUIKM Ha MHEHUE JIIOJICH, KOTOPhIE JTUOO ObLIM SIKOOBI OYEBHUALIAMU WU
YYaCTHUKAMU COOBITHM, JIUOO SIBIAIOTCS MYyOJUYHBIMHU JUYHOCTSMH C BBICOKUM
CTaTyCOM, KOTOPBIM IPUHSTO TIOBEPSATH;

- CMEIIEHUE aKIEHTOB MPHU OIIEHKE KAaKOW-TUOO CUTYyallMH, MPUBOSIIEE K
MCKaXEHUIO OLICHKU CUTYallH B LIEJIOM;

- mojada uMH(OpMaUU B AMOIMOHAIBHO-3apsSKEHHON (opMme, HEe Bcerna
COOTBETCTBYIOIIEH MEpeIaBaeMbIM CBEACHUSIM;

- OTBJICYCHHUE ayJUTOPUM OT HACYIIHBIX MPOOJEM IyTeM 3a0CTPEHUS
BHUMAaHUS Ha IPYTUX, MEHEE 3HAaUYMMbIX BOIIPOCaXx;

- uHdopmanMoHHas OJoKaaa, MpU KOTOPOM B TEUYEHUE JIIUTEIHHOTO
BPEMEHU 3aMaTYUBAIOTCS KaKUE-TMO0O COOBITHS;

- yJIap Ha OMepekeHue, CyTh KOTOPOro COCTOUT BO BOpoce uHOpMaIUH,
JTMCKPEAUTUPYIOIICH ONMOHEHTA;

- MoJymnpaBjaa, cozaaromas d(PpQeKT mpaBaonogoous, Koraa 3HaYUTEIbHbIN
00beM HCKaKEHHOM HWHOOpPMAIMM TOJaeTCs ¢ HEOOJBION AoJield MpaBAUBOM
uHdopmaIuy;

- OJTHOCTOPOHHOCTB OCBSIIICHUS COOBITHIA;

- HaMEpEHHOE IOBTOPEHUE, KOTOpOE SBISETCS TJIABHBIM METOJIOM
3aKpEIUICHUS] HYKHBIX CTEPEOTHUIIOB B CO3HAHWU; W3 MCUXOJOTHMU M3BECTHO, YTO
MOBTOpPEHHE 00J1a7]aeT BHYIIAIOIIUM, CYTTECTUBHBIM CBOWCTBOM;

- ¢opmupoBanrue oOpa3a Bpara, KOrja Co3JaeTcsi HaayMmMaHHas yrposa,
OMACHOCTh KOTOPOM CO3HATENIBHO M 3HAUYUTEIBHO MpeyBeanuuBaetcs [3;4].

Cnucok C. 3eIMHCKOTO He SIBJSIETCS MOJTHBIM, €0 MOKHO pa3padaThiBaTh U
JIOTIOJIHSITh, BKJIIOYAsi, HAPUMEP, B HETO PaCIpOCTpPaHEHUE CIYyXOB, MOBBHIIICHUE
YpPOBHSI HEPBO3HOCTM U KPU3UCHOCTH CUTYallMM, TOTOIUJICHUE HYKHOU
WH(pOpMaIIKU B TOTOKE HEBAXKHOM, HE OTHOCSIIUICS K J1eJTy HH(DOPMAILIMK U TIPOY.

BaxxnedmM MeToIoM MaHUMYJIAIMU OOIIECTBEHHBIM CO3ZHAHUEM SIBJISICTCS
KOHCTPYHUPOBAHUE OIPEACIICHHOTO 00pa3a, “‘CBepX-MOJIOKUTEIHHOTO” UIIN KpaiiHe
HETaTUBHOIO, MYTAIOLIEro, yrpoxawmero. B Hamen cratbe pedb HOMAET O
MOCJIETHEM THUIIE, & UMEHHO, 00pase Bpara, 4acTo MCIOJIh3yeMOro MOJUTUKAMH B
UX JIeSITETbHOCTH.

[Ipexxne uem paccMaTpuBaTh 00pa3 Poccum kak Bpara B aHTIIOS3BIYHOM
npecce, onpeaenuMmcs ¢ mnoHsTHeMm obOpasza. A.P.Jlypus ompepensn obpa3 kak
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pe3yNbTaT 3amedatiieHus, MoJ00HOe YeMy-TO Bpoje oTnedaTtka. OOpa3 sBiseTcs
pe3ynbTaTOM OTPAKEHUSI 00bEKTa B CO3HAHUU yenoBeka. OO0pa3 0JHOBPEMEHHO U
CyOBEeKTHBEH U OOBEKTUBEH [5, c. 276].

“Bpar” kak TOHATHE W KaK BOCIPUATHE CYOBEKTOM “Apyroro” HMeeT
rIyOMHHBIE KOPHH, KOTOpPBIE YXOJSAT B POJOIUIEMEHHBbIE OOIIECTBEHHbIE
OTHOUIEHUSI. DTO CBS3aHO, BO-TIEPBBIX, C HEOOXOAUMOCTHIO CAMOUIECHTU(UKAITUN
COIIMAJIbHOM TPYIIIBI U €€ PA3JIMYCHHUS 10 MIPUHLHIY “‘CBOM — 4yXkOil~’, BO-BTOPBIX,
C HEOOXOMMOCTBIO OIPEACIICHUS TOTO, YTO MPEICTABIICT OMACHOCTD JIJISI CaMOTO
CYILIECTBOBAHHUS TPYIIIHI.

B mpwioxenun K monuTHKe WHGOPMAIMOHHBIE U CTPYKTYPHO 3HAYUMBIC
NpU3HAKKM TIOHATUU “‘CBOM / 4yXOW” mocTaToyHo pa3paboTanbl. Tak, “cBoi”
BKJIIOYACT CIEAYIOUIME SJIEPHbIE NPU3HAKU: MPUBEPKEHHOCTh OMPEICICHHOM,
“cBOEN” HMIICOJIOTMH, OPUEHTALUI0 HA OMNPEACIEHHYIO COUUAIBHYIO TPYIILY, WA
couyMm. fIepHBIMH MPU3HAKAMU TMOHATHUS “UyKOU~ SABISIOTCS JECTPYKTUBHOCTH
JeSATEeILHOCTH; HECTIOCOOHOCTh peliaTh HACYIIHbIE MPOOJIEMbI; y3Kasi colUaibHas
0a3a; o0cyKMBaHUE MPABSIINX KPYTOB U AJIUTHI U TIPOY. [6].

Paccmotpum moapoGHee 00pa3 Bpara, HpENCTaBISAIONIETO COOOW BTOPOIA
YJIEH OIIO3ULIHUU «CBOM-UYKON».

“O0pa3 Bpara” - 3TO OIIEHOYHAs XapaKTepUCTUKA Bpara, chopmMupoBaHHas B
OOIIIECTBEHHOM CO3HAHHMH. JTO BOCIPHUATHE Bpara u mnpejacraBieHue o Bpare. [lpu
ATOM Bpar U €ro o0pa3 MOTYT 3HAYUTEIBHO OTJIMYATHCA NPYr OT JApyra, T.K.
BOCIIPUSATHE OTPAXAET HE TOJbKO OOBEKTUBHYIO PEaIbHOCTh, HO W OIICHOYHBIC
MHTEpIIpEeTallii, U SMOLUOHAJIbHBIE KOMIIOHEHTH BochpusaTusa. Kpome toro, Ha
dbopmupoBaHue oOpaza Bpara OKa3bIBalOT BIIMSHUE CTEPEOTUIIBI M YCTAaHOBKH,
MPUCYIIUE MacCOBOMY cO3HaHUIO. HeoOXoauMo y4uThIBaTH TakXe TO, YTO
BOCIIPUSATHE Bpara OMOCPEOBAHO OMNpEeCICHHBIMU UCTOYHUKAMU HHGOpMAIUU,
Harpumep CMU, koTopbie MOTYT IieJIeHanpaBIeHHO (hOPMHUPOBATH OTIPEICIICHHBIN
UMUK “Bpara” [7].

O6paz - »TO HariasgHOE TpEACTaBlIeHWEe O KakoM-u0o  (akTe
JNEUCTBUTEIBHOCTH, TAaKO€ OTPAaXCHHE SIBJICHUHW M TMPEIMETOB, B KOTOPBIX
CO3HATEIHHO OTOOpaKEHBI T€ WX MPHU3HAKH, Yepe3 KOTOPhIE BO3MOXKHO TEpeaaTh
JTAHHOE TMIOHATHE B KOHKPETHO - N300pasutenbHoi hopme [8, c. 210].

['maBeHCTByIOIIEN 3MOLMEN, ONPEACISIONIEH OTHOUICHUE K YEJIOBEKY Kak
Bpary, SBJISIETCA “BpaKIeOHOCTBH”’, MPOSIBISIONIASCA KAaK HEraTUBHAs PEaKIus K
p€aabHOU WM MHUMOW OTIACHOCTH, MUJIM KaK PEaKIMs HA MOSBJIEHUE PEATBHOU WU
MHHUMOM ‘“kepTBbI”. TpaauimoHHO 00pa3 Bpara QOpMHUPYETCS Ha OCHOBE
HeJ00pOKeNATENbHBIX, HEMPUSI3HEHHBIX OTHOLLICHUN WU IEUCTBUI [7].

[IpennamepeHHo co3laBaeMbIii  o0Opa3 Bpara JOJDKEH BO30YXIaTh
HEHaBUCTh. [103TOMY OH MOXKET coueTarh B ceO€ Takhe HeraTUBHBIC KauecTBa, KaK
KOBapCTBO, arpeCCUBHOCTh, OE3HPABCTBEHHOCTD, KECTOKOCTh, OCCIIPUHITUITHOCTh
U TIpOYHe.

OO6pa3 Bpara, corinacHo C. Kuny, onupaeTcsi Ha Takue «apXeTHUIIb) Bpara,
KaK «49yXXOil», «arpeccopy», «BapBap», «IPECTYIMHHK», «Bpar Oora», «CMepThY,
«JIOCTOMHBIA TPOTUBHUKY», «HACWIBHUK», «MYUYWUTE]b WA Majady» W Mpod.
['maBHast PyHKIMS apXeTUma Bpara — HECTU MPEJICTABICHUS O TOM, YTO SIBIISIETCS
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yrpo30ii caMOMYy CYIIECTBOBAHUIO TPYIIbI (0OIIECTBY, OpraHu3alnuu, ¢ KOTOPOM
uneHtuguupyer ceds cyonekt). Bpar HeceT yrpo3y 0a30BbIM IIEHHOCTSIM
rpynnbl. CuuTaercs, 4To OT Bpara UCXOJIUT CMEpTeNIbHAs OMacHOCTh [9].

OcHoBanus s co3jgaHusi oOpa3a Bpara BBIOMPAIOTCS C  Y4ETOM
OOIIIECTBEHHON 3HAYUMOCTU «O0BEKTa» U (POPMUPYETCS B 3aBUCHUMOCTH OT
IpeciielyeMbIX 1eJel 1 HHTEPEeCOB CyOBEKTOB, KOHCTPYUPYIOLIUX 00pa3s.

dopMmupyromuiics o0pa3 Bpara oTBedaeT ONpPEICICHHBIM LIEJIsIM U 3a7a4am
MPOTUBOOOPCTBYIONIEH CTOPOHBI, CAMBIMU TJABHBIMH W3 KOTOPBIX SBJISIETCSA
oOecrieueHNe BHYTPEHHEH KOHCONMIAIMKA YJICHOB oOOMmecTBa st OOphOBI C
oOITUM BparoM, a Tak e MPUBJICUCHNE HA CBOIO CTOPOHY HOBBIX COFO3HUKOB.

JIyist GOJBIIIETO TMOHWMAHMSI TOTO, KaKUMHU CPEICTBaMH CO3daeTcs 00pas
Bpara B TE€KCTax, HEOOXOMUMO OOpPATUTHCS K CIOBaAM, HOMHHHUPYIOIIUM ITOHSTHE
“gpar”. lyst 3T0ro HeoOXO0AUMO MPOBECTU JEKCUKOTpapUUECKU aHATU3 TOHITHUS
“par”. Tak, TOJKOBBIA CIOBapb PYCCKOTO SI3bIKA JAAET CIEIYIOLINE OMpPENCICHUE
MOHATUIO Bpar: “Bpar - 4enoBek, KOTOPbIA HaXOJAWUTCS B COCTOSTHUU BPAXIbl C
KeM-HUOY/1b, MPOTUBHUK [8].

UToOBl MONYYUTH OIpEACNICHUs] CHHOHUMOB TOHSTHIO Bpar, oOpaTuMmcsi K
TOMYy >K€ TOJIKOBOMY ciioBapro. “Hempyr — To ke, urto Bpar. Hempustens -
YeJIOBEeK, BpaxJAeOHO HACTPOEHHBIM K KOMY-HUOYIb. [IpOTMBHUK - TOT, KTO
MPOTUBOJICHCTBYET KOMY-4eMYy-HUOY/b, BpPaxJaeOHO OTHOCUTCS K KOMY-4eMy-
HUOYb. AHTarOHUCT - HEIPUMUPHUMBIN TPOTUBHUK. HeoOporkenaTesns - 4eIoBeK,
HACTPOCHHBIN MO OTHOIICHUIO K KOMY-HHOYJlb HENPHUSI3HEHHO, HEAPYKETI0OHO.
HeHaBUCTHHUK - YEIOBEK, MOCTOSHHO >KEIAIOMIMK 3J7a JIPYTUM, HCHOJIHEHHBIN
HEHABUCTU K KOMY-HUOYAb. OOUIYUK - TOT, KTO 00MI€I], 00MXaeT KOro-Huoy b

[8].

Takum o0Opa3oM, B PYCCKOM S3bIK€ Bpar — 3TO TOT, KTO HaxOJHUTCS B
COCTOSIHUA HEMPUMUPUMOM BpPaXKIbl U BCETJa BPAXKICOHO HACTPOCHHBIA II0
OTHONIEHUIO K KOMY-JTH00, WIH 4eMy-Jn00.

Uto KacaeTcs aHIJIMICKOTO SI3bIKa, TO, COIVIACHO TaKUM CJIOBapsiM, Kak
Cambridge Dictionary, Abby Lingvo, riaBHOW S3BIKOBOM  CIMHUIICH,
HOMHMHHPYIOIIEH ITOHATHE Bpar, sSBsSeTCsS cioBo “‘enemy” [10;11]. Cambridge
Dictionary naer cienyromryto neUHHUIAIO CIOBY “enemy’”: “a person who hates or
opposes another person and tries to harm them or stop them from doing
something” [10]. W3 »sToro ompeneneHusi cClenyeT, YTO Bpar — 3TO YEJOBEK,
KOTOpBIfI HCHABUAWUT, UJIHW MMPOTUBOCTOUT APYTUM JIIOAAM M MNBITACTCA HABPCAUTDH
UM HWJIN IIoMelmiatb UM 4YTO-TO ACJIaTh. Ecnu IMOCMOTPECTb B CJIOBApsAX CIIMCOK
CMHOHMMOB K CIIOBY “‘€Nemy”, TO B KaKJIOM CJIOBape 3TOT CIIMCOK MPAKTUYECKHU
uacHTHYCH. Takue CHHOHMMBI MOXKHO YBHICTh B cioBapsx Merriam — Webster
Dictionary u The Cambridge Thesaurus of American English: adversary,
antagonist, foe, opponent, rival [12: 13]. 3a TpakTOBKO#i CHHOHUMOB 00pAaTUMCS K
CambridgeDictionary [10].

Tak, nanmpumep, cioBo ‘“‘adversary” uMeeT CIENYIOUIYIO JACPUHUIUIO:
“someone who you are fighting or competing against.” 13 nanHoro ompeaeacHus
BUJIHO, 4TO “‘adversary” — 3To KTO-TO, ¢ KeM OOPIOTCS HJIH COPEBHYIOTCH.



http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/person_1
http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/hate
http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/oppose
http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/person_1
http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/try
http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/harm
http://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B1%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/stop
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian/fighting
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian/compete
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Cnenyronuii  CMHOHWUM, CJIOBO  “‘antagonist”  ompenensiercs — Kak
““a person who is strongly opposed to something or someone”, WHBIMH CJIOBaMH,
9TO YCJIOBCK, KOTOpBIfI IMPOTUBOCTOUT YCMY-TO UJINU KOMY-TO.

CaMbIM OJIM3KHMM I10 3HAYEHHUIO K CIIOBY “‘€enemy” sBisercs cioBo “foe”, Tak
KaK €ro 3Ha4eHUEe TPAKTYyEeTCA dYepe3 cioBo ‘“‘enemy”. Cruenyromee ClI0BO,
CYIIIECTBUTEIILHOE “‘Opponent — someone who you compete against in a game or
competition” o0o3HayaeT yemoBeKa, KOTOPBIH MPUHAIICKUT K MPOTUBOIOI0KHOMI
CTOPOHC B UI'PC UJIN COPCBHOBAHWMU.

U, makoner, cioBo “rival” TOJIKyeTCs ClIeIyIomuM o0pa3oM: ““ Someone or
something that is competing with another person or thing”. JlanHoe aHrIMiicKoe
CYILIECTBUTEIbHOE 0003HAYAET HEUTO, UTO COPEBHYETCS C JPYTHUM.

HOI[BOI[?I HUTOI' BRIIICCKA3aHHOMY, MOXHO CJACJIaThb BBIBOJ, YTO TPAKTOBKaA
CloBa “Bpar’ B PYCCKOM M AHIVIMMCKOM SI3bIKE€ MPAKTUYECKW OJMHAKOBa. Bpar
BCerga HaxXOAUTCA Ha HpOTPIBOHOJIO)KHOfI CTOpPOHC, IIPOTHBOCTOUT KOMY-TO H
IBITACTCA IOMECHIIATH I‘II:.eMy-JII/I60 IIpOrpecCy paau CBOUX HGJ’IGIZ. I[aHHOG IIOHATHUC
BCCTAa HMCCT HCTATHBHYIO OKpPaACKYy. FOBOPH 00 o6pa3e Bpara, MOXKHO
MNPCAIIOJIOKNUTb, YTO OCHOBHBIM CPCACTBOM Cro CO3JdHHA B TCKCTaxX ABJIACTCA
HUCIIOJIB30BAaHUC HOMI/IHaHI/Iﬁ I9TOI'O IMOHATHA.

OOpatumcst k QakThyeckoMy Marepuany. B cBA3uM ¢ HampsKEeHHBIMU
otHomeHusiMu Mexay Poccueit, CILIA u ctpanamu EBpornel U Tem (akToMm, 4TO
Poccus B myOnuIucTHUECKUX TEKCTaX MpEACTaBIsIeTCS B 00pa3e Bpara, B JaHHOU
pa60Te, B KAa4YCCTBC Marcpuajlia aJjd HCCICIOBAHUS HUCIIOJIBb3YIOTCA CTAaTbH,
nocsseHurle Poccun.

Jns Hadaya pacCMOTpPUM CTaTbH, TIAE CJIOBO “‘€nemy”, HOMUHHPYIOIIEE
MoHATHUE “Bpar’” Mo OoTHOIIeHUI0 K Poccuu, ynorpeOisercs: B 3arojioBke. YKe U3
3arojioBka cratbu “Russia Is Americans' Biggest Enemy”, koropas Obuia
ormyoaukoBaHa B razere “The Moscow Times” 16.02.2015, cTaHOBHTCS SICHO, KEM
npencrasisiercss Poccust miist Coenunennbix [ItatoB AMepuku. Y ucnons30BaHue
npuiaratensHoro “big” B cymepmatuBe, TO €CTh, B MPEBOCXOJHOM CTEMICHU HE
OCTaBJISIET HUKAKUX COMHEHUN B DTOM.

B nmanHOM cTaTthe mpeAcTaBiIEHbI PE3yJbTAThl ONPOCAa IPAXKIAH O TOM, KTO
ABJISIETCA CaMbIM CE€pbe3HbIM Bparom s Amepuku. CornacHo otBetaM, Poccus
SBJISICTCS CaMO OOJIBIIION Yrpo30# 111 AMEpHKH U3 Beex cymiecTByrommmx: “In the
eyes of Americans, Russia has surpassed North Korea as the main enemy of the
United States, a new Gallup poll reveals”; “Russia led the pack of named U.S.
foes, having been singled out by 18 percent of Americans. North Korea came
second with 15 percent, followed by China (12 percent) andlIran (9
percent)”;“Still, the perceived threat of Russia's military power pales
in comparison to Americans' other concerns; "Despite the increase in perceptions
of Russia's military power as a critical threat, the issue still is rated well behind
other international challenges such as terrorism generally, the ISIS group
specifically, and Iran's development of nuclear weapons,” the statement said. ...”

OOpatum BHUMaHHE Ha yNOTpeOJeHHE TaKUX CJIOB U CIOBOCOYETAHMM, KaK
“enemy”, ‘“foe”, “military power”, “critical threat”, xoropsie ¢dopmupyer y



http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/person
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http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/opposed
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yuTarens MHeHue, uro Poccusi gBisieTcs Bparom, OT KOTOPOW HCXOIUT MpsiMasi
yrpo3a, upeBaTtas BOWHOM.

B crartbe: “Is a new cold war with Russia inevitable or is terrorism the real
enemy?” , onyoimkoBaHHOH B raszere “The Guardian” 22.03.2016, B 3aroyioBke, B
KOTOPOM 3BYYHUT BOIPOC, SIBJISIETCS U Poccus BparoM, Takke CONEPIKUTCS CIOBO
“enemy”. 3aroJIOBOK CTaTbU IPEIIONAracT, 4YTO OTBET HA ATOT BONPOC €IIE HE
JlaH, ¥ YATATEIIO MPEICTOUT CAMOMY OTBETUTH HA HETO IMOCJE MPOYTEHUS CTAThH,
OCHOBBIBAsCh Ha BBIBOJAX, KOTOpbIe OH st cebdst craenaer. OpHako, TpuU
MPOYTCHUU CaMOM CTaThW CTAHOBHUTCS OYEBUIHBIM, UTO aBTOpP YK€ JaJl OTBET U
MBITAETCSA HABS3aTh CBO€ MHEHUE YUTATEIIIO.

[IpuBenem cnenyromue OTPBIBKY U3 AHAIU3UPYEMOM CTAaThHU:

“Meanwhile, Russia and Assad’s Syrian regime were ‘“‘weaponising”
immigration to destabilise Europe, according to Nato’s commander, US General
Philip Breedlove.”; “Vladimir Putin’s motive, according to this narrative, is to
destabilise European leaders, notably Angela Merkel, and encourage right-wing
parties throughout the continent”.

[IpuBeneHHBIE TIPUMEPHI SIBISIOTCSA SAPKUM MPUMEPOM MAHUMYJISIITUOHHOTO
HOJMTUYECKOTO JucKypca. [IpuBiiekaeT BHUMaHue MOBTOP riarona “‘destabilise”,
BOMBAIONINI B CO3HAHUE YUTATEJICH MBICIb, YTO TJIABHOM 11es1bi0 Poccuu siBisieTcst
JecTadmIn3aIusl eBpOINEeHCKUX CTpaH, OCYIIECTBIIAeMas SKOObI IMOCPEICTBOM
MOCTAaBKU OPY>KHUSI UMMHUTPAHTaM U TMOJCPKKU MApTUM MPABOTO Kpblia. ABTOP
CTaTbU TIOCTOSTHHO cpaBHUBaeT Poccuio ¢ Teppopuctamu, HE MNPETbABIISISA
a0COJIFOTHO HUKAKUX JOKa3aTelIbCTB. B cTaThe Takke MPUCYTCTBYET CpaBHEHUE C
“IpaBbIMK”’, YTO BBI3BIBAET y YMTATEJ aCCOLMALMIO C (PAlIM3MOM, UMILTULIUTHO
pacrpocTpaHsieMyto Ha Poccuio, KoTopast SIKOObI MOJIIEPKUBAET MPABBIX.

HaspiBas Poccuro camont Benukon yrpo3oil AMEpUKaHCKOW HAallMOHAJIBbHOU
0€301acHOCTH, POTHB KOTOPOH HEOOXOIMMO MPHUHATH MEphI 3amuThl: “Russia is
the greatest threat to American national security”, “The Pentagon is proposing to
quadruple its budget for European defence next year “to deter Russian aggression”,
as Carter put it.”, aBTOp OUEPKUBACT €€ arpeCCUBHOCTD M BPaXkIcOHOCTb.

OTO TOATBEPXKIAIOT  CIEAYIONIME HEraTHUBHO  3apshKeHHBbIE  (pasbl,
UCTIOIb30BaHHBIC B KOHTEKCTE cTaThi: “‘weaponising, destabilize, encourage right-
wing parties, aggression, greatest threat. Dta BocHHas JeKCHKa YMECTHA Ha IOJIC
0051, @ HE B MEKXTOCYIapCTBEHHBIX OTHOIIEHUAX. VCcTonb30BaHue JTEKCUKU BOMHBI
Y BOCHHBIX JCHUCTBUM HOCUT SIBHO MAaHMUITYJISILMOHHBIN XapakTep, HAIPABICHHBIN
Ha 3alyruBaHUe 3amaJHoro oObIBAaTENs, YK€ MOATOTOBICHHOIO K OJ00pEHHIO
yYBEJIMYEHUsI BOEHHOTO OMOKEeTa, YTO M SBISETCS OJHOM W3 LNl mpaBsiien
DJIUTHI.

B crarbe nop 3aronoskoM: “Russia is more dangerous than Isis, says Polish
foreign minister”, onyonukoBanHo# B rasere “The Guardian” 15.04.2016, Poccuro
CPAaBHUBAIOT C KPYIHOH TeppopucTHUYeCKOW rpymmupoBkoi “Isis” (UI'MJT).
3anaaHple MPaBAIIAE dIUTHI CUUTAOT Poccuio Oonblel yrpo3oi Ay MUpa, YeM
WUI'NJI (3anpemennas B Poccun opranmsanus): “By all evidence, Russia’s activity
Is a sort of existential threat because this activity can destroy countries.” Xorts B
TEKCTE€ CaMOWl CTaThbM HET HOMHMHAIMM TMOHATUS “‘Bpar’, 4epe3 MOBTOPEHHE
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cmoBocoueTanus ‘‘existential threat” umraTemo BHymaeTcs MBICIBL O TOM, YTO
nesTeabHoCTh Poccuu axoObl HallpaBjieHa Ha pa3pyllieHHe, T03TOMY OHA SIBIISIETCS
OMMACHBIM Bparom Jjisi EBpOIBI M BCEro 4eloBEeYeCTBa, BPAaroM, KOTOPOIO CTOUT
00ATbCSI 1 C KOTOPBIM HY>KHO OOpPOThCSI.

MaHunynsiiusi CO3HaHUEeM 4uTaTelss 0a3upyeTcss HEe TOJNBKO Ha JIOKHBIX
yTBepkJIeHusX. JIokKb  MBITAIOTCS  MOJKPENUTh, apryMeHTHpoBath. U,
MOPA3UTENbHO, YTO €JUHCTBEHHBIM «apryMEHTOM», TApEHTETUYECKH BBEJICHHBIM B
npeioxkeHue, sBiaseTcs Bbipakenue “By all evidence”, koropoe HHKakuX
JI0Ka3aTeNbCTB-TO U He aaeT. OO1as, He HaMOJHEHHas colepkanueM ¢pasza, TeM
HE MeEHee, CMOoCcOOHa YyOeAUTh HEUCKYIICHHOTO 4YHUTaTeNs, IMOCKOJIbKY B HEH
COJICP)KUTCS CJIOBO “eVidence”, KoTopoMy PHHSTO JTOBEPATh.

IIpu npourennn crareid anrmos3blyHbix CMMU, nocesuieHHsix Poccuw,
MO>XHO 3aMETHTh, YTO B HHUX YacTO 3KCIUTyaTtupyercs obOpa3 Poccum-mensens.
OnacHplii u gukuii  "pycckuil MenBenb'', HECOMHEHHO, BBITJSIUT Oosee
BBIUTPHIIIHO, YeM OOBIYHOEC HAMMEHOBAHUE CTPaHbI, 0COOEHHO, €CIIU HEOOXO0IUMO
BBICTABUTh €€ B HETATUBHOM CBETE, TAK KaK MEJIBE/b ABJISETCS HENPEICKa3yeMbIM
XUIIHUKOM, OT KOTOPOTO HE 3HACIlb, YETO OXHAATh U OT KOTOPOTO MOCTOSHHO
UCXOJUT yrpo3a.

B kauectBe mpumepa mpuBeneM — aHanu3 craThu — “Beware the Russian
Bear!”, onyonukoBanHoii B razere “NationalReview” 03.03.2014.

B cratee Poccusi metadopuuecku ymnomoOJiIeTcsl CTpPallHOMY PYCCKOMY
measeao (the Russian Bear). 3amagHoro oObIBaTeNs NPH3LIBAIOT  OOSTHCS
pycckoro meaBeas. MHTepecHo, YTO MPU 3TOM HUCIOJIB3YIOTCS KaK rpaduyeckue
CpElICTBa, a UMEHHO, 3arjlaBHble OYKBbI B CIOBOCOYETAHUM «PYCCKHI MEIIBENbY,
TaK U (POHETUYECKHE CPEACTBA YCUIICHUS BbIPA3UTEIBLHOCTH, @ UMEHHO, ACCOHAHC
— MOBTOP COYETaHUs IVIACHBIX B KOHIIE cJIoB “beware”n “bear”: The lesson is now
clear: Beware the Russian Bear.. IToBogom nociyxuio npucoenurenne Kpeima
Poccun w BOHHA Ha IOr0-BOCTOKE YKpPaWHbI, KOTOPYIO BEIET YKPAMHCKOE
MPABUTEIIHCTBO MIPOTUB CBOMX COTPAXKIAH.

[IpoBenennblii  aHanu3  aHrios3bluHbiXx  CMMUM  BBISIBUI  ABHYIO
TEHJIEHIIMO3HOCTh Tpecchl BenukoOputannu u CIHIA, HampaBiIeHHYIO MNPOTHB
Poccun. C mnomMomipl0 MaHHMYJISTUBHBIX METOJNOB B Tipecce GopMHUpyeTCs
HEJIBYCMBICIICHHBIN, YeTKuil o0pa3 Poccuu kak Bpara, KOTOpbIA Ha CErOHSAITHUN
JI€Hb MPEICTABIISIET COOOM CaMylO CTPAIIHYIO YIpO3y CYIIECTBOBAHUIO 3aIaIHOTO
mupa. OOpa3 Poccum kak Bpara coszmaercss aHrjosizbluabiMu CMU ¢ menbro
HAaCTpPOUTh CBOMX uurarened 1potuB Poccuiickon @enepaunun. Poccun
0e370Ka3aTeNbHO MPUIIHCHIBAIOTCS TaKWe KauecTBa, Kak BPaXJ€OHOCTD,
BOMHCTBEHHOCTb, arPECCUBHOCTD, IECTPYKTUBHOCTD, HEMPEACKA3yEMOCTh U MPOY.

B aHrnos3puHO# npecce akTUBHO UCIOJIB3YIOTCS TaKWE JIMHTBUCTUYECKHE
CpelcTBa co3/laHus oOpasa, Kak: OIleHOYHAs JIEKCHUKa, 00Jiajarolias HeraTUBHON
KOHHOTAIIMEH, JIEKCHKA, CEMAaHTUYECKH CBSI3aHHAs C BEJICHHEM BOCHHBIX
NEeWCTBUH, a Takke MeTadopa, SIMUTET, CPAaBHEHUE H JIP.

CMMU 3akpenisiioT B OOIIECTBEHHOM CO3HAHWU CTEPEOTHIIHBIE O00pas3bl O
Poccuun, HamonmHss WX HOBBIM  cojaepkaHueM,  (opmupys y uurarens
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npeacTaBiieHne 00 oOpas3e Bpara, ¢ KOTOPbIM HE0OXoauMo OOpoThes. Bemymrasics
HETPEPHIBHO «MH(GOPMAIIMOHHAS BOIHA» MPAKTUUECKU HE MPEKPAIIaeTCs.

Hcnonp3ys  MaHUMNYJIATHBHBIE  METOJABl B TPEACTABICHUHM |
KOMMCHTUPOBAaHMHM HWH(POPMAILIMK, OTHOCsIIeHcs K Poccuu, myOnmMKys CTaThy,
HATIOJTHEHHBIC HETaTUBHBIMH 0Opaszamu, aHTiosi3eiaHbie CMMU co3natoT ocobyio,
BUPTYQJIbHYIO MOJICNIb JICHCTBUTECILHOCTH B CO3HAHWW YHUTATEJCH, B KOTOPOW
Poccust BoctipHUMAeTCs MMHU HE MHa4e, KaK Bpar.
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